Eksploatacja, czesci X
Hydrodynamiczne urzadzenie

do malowania pasow GRACO
LineLazer® ES 500 3A9085PFL

Do nakfadania materiatow stuzacych do malowania paséw. Wyfacznie do zastosowan
profesjonalnych. Urzadzenie nie zostafo zatwierdzone do zastosowan w atmosferach
wybuchowych lub miejscach zagrozonych wybuchem (sklasyfikowanych).

Modele: 25U546, 25U547, 25U548, 18H269
Maksymalne cisnienie robocze 3300 psi (228 bardw, 22,8 MPa)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

@ Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy zapoznac sie
ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie i instrukcjach pokrewnych. Nalezy zapoznaé
sie z elementami sterujgcymi oraz zna¢ zasady wtasciwego
uzytkowania urzadzenia. Niniejsza instrukcje nalezy zachowac.

Instrukcje powigzane

Instrukcja Opis
311254 Pistolet
334599 Pompa

1i3939%6a

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci
firmy Graco moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele

Napiecie V DC Napiecie
Model akumulatora tadowarki V AC
25U546 60 USA/CA 120 USA/CA
c € [H[ 25U547 54 EMEA/UK 230 EMEA/UK
@ 25U548 54 ANZ/AP 230 ANZ/AP
54 AP (JA)
18H269 230 AP
54 AP (KO)

Urzadzenie LinelLazer ES 500 jest kompatybilne z wyszczegdlnionymi ponizej akumulatorami
DEWALT® FLEXVOLT® 54 V i 60 V:

e DCBG606 - 60 V/2 Ah (20 V/6 Ah) e DCB548 - 54 V/4 Ah (18 /12 Ah)
e DCB546 - 54 V/2 Ah (18 V/6 Ah) e DCB612 - 60 V/4 Ah (20 V/12 Ah)

(
e DCBG609 - 60 V/3 Ah (20 V/9 Ah) . . . .
Powigzane instrukcje obstugi

e DCB547 - 54 V/3 Ah (18 V/9 Ah) DEWALT

Instrukcja Opis Region
N463494 Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118 USA/CA
N463510 Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118-QW

N463511  |(czesé 1i2) EMEA

N501136

Instrukcja obstugi szybkiej tadowarki DEWALT DCB118-XE ANZ/AP
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Wazne informacje dotyczace uziemiania

Wazne informacje dotyczace uziemiania

Ponizsze informacje maja poméc w zrozumieniu, kiedy nalezy uzywac przewodu uziemiajgcego i zacisku
dostarczonego wraz z urzgdzeniem do malowania paséw. Sg one potrzebne podczas ptukania lub
czyszczenia z wykorzystaniem materiatéw tatwopalnych.

Nalezy zapozna¢ sie z informacjami umieszczonymi na etykiecie pojemnika z materiatem, aby okresli¢,
czy jest on tatwopalny. Nalezy zwréci¢ sie do dostawcy o wydanie karty charakterystyki substanciji (SDS).
Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslajg zawarto$¢ materiatu oraz zwigzane z nim srodki
ostroznosci.

Materiaty do ptukania i czyszczenia mozna zasadniczo przypisa¢ do nastepujacych 3 podstawowych
rodzajow:

Czy
wymagany
jest przewod Rodzaj materiatu do ptukania lub czyszczenia
uziemiajacy
i zacisk?
MATERIALY EATWOPALNE: Ten rodzaj materiatu zawiera tatwopalne
Tak rozpuszczalniki, takie jak ksylen, toluen, nafta, MEK, rozpuszczalnik
lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyna. Naklejka na pojemniku powinna
wskazywac, ze materiat jest LATWOPALNY. Materiaty tatwopalne nalezy
wykorzystywac na zewnatrz lub dobrze wentylowanych pomieszczeniach,
z doptywem $wiezego powietrza. Podczas korzystania z tego rodzaju
materiatu nalezy przestrzega¢ Instrukcje dotyczace uziemiania, strona 10.
i MATERIALY NA BAZIE OLEJU: Etykieta umieszczona na pojemniku
Nie powinna informowac o tym, iz materiat jest PALNY oraz ze mozna go
usuwac za pomoca benzyny lakowej lub niepalnego rozcienczalnika do farby.
Nie MATERIALY NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac
o tym, iz materiat mozna usungc¢ za pomocg wody z mydtem.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego
urzadzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogodlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa
oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci
instrukciji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odniesc¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych
miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiaé sie symbole niebezpieczenstwa oraz
ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej czesci.

/\ OSTRZEZENIE
RYZYKO POZARU | WYBUCHU
katwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady zapobiegania wybuchowi,
pozarowi lub eksplozji:
¢ Nie natryskiwac¢ materiatéw tatwopalnych i palnych w poblizu otwartych ptomieni lub
zrédet zaptonu, np. papierosdw, silnikéw zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

e Farba lub roztwor przeptywajacy przez sprzet moze byé przyczyna pojawienia sie

elektrycznosci statycznej. Elektrycznosc¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu
w obecnosci opardw farby lub rozpuszczalnika. Wszystkie elementy systemu natryskowego,
facznie z pompa, zespotem weza, pistoletem natryskowym oraz przedmiotamiw obszarze
natrysku i wokot tego obszaru nalezy prawidtowo uziemié¢ w sposéb zabezpieczajacy
przed wytadowaniami elektrostatycznymi i iskrami. Stosowac przewodzace lub uziemione
weze wysokiego cisnienia firmy Graco, przeznaczone do stosowania z hydrodynamicznym
urzagdzeniem natryskowym.

ewep

e Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze sg uziemione, aby zapobiec
wytadowaniom fadunkéw elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie
maja wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

¢ Nie stosowac farb ani rozpuszczalnikéw zawierajgcych fluorowcowane weglowodory.

e Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie.
Utrzymywac¢ odpowiedni przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

¢ Urzadzenie natryskowe generuje iskry. Podczas natryskiwania, przeptukiwania,
czyszczenia lub serwisowania przechowywac¢ modut pompy w obszarach o dobrej
wentylacji. Nie natryskiwa¢ modutu pompy.

¢ Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwaé¢ w miejscach, w ktérych
wystepuja ptomienie oraz iskry.

* W obszarze natryskiwania nie wolno korzystac z przetacznikéw Swiatta, silnikéw lub
podobnych produktéw generujacych iskry.

e Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga si¢ w nim znajdowaé pojemniki
z farbami lub rozpuszczalnikiem, szmaty i inne tatwopalne materiaty.

e Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Nalezy zapoznaé sie
z kartami charakterystyki substanciji niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi
z farbami i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
producenta farby i rozpuszczalnika.

e W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.
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Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Strumien pod wysokim cisnieniem moze by¢ przyczyna wprowadzenia toksyn do organizmu i spowodowac

powazne obrazenia, ktérych skutkiem moze by¢ amputacja. W takim wypadku nalezy natychmiast

zwrocié sie o pomoc medyczng do chirurga.

¢ Nie wolno kierowa¢ pistoletu w strone 0séb lub zwierzat ani natryskiwa¢ materiatami na osoby lub
zwierzeta.

¢ Nie wolno zbliza¢ dioni aniinnych czesci ciata do dyszy natryskowej. Na przyktad nie nalezy podejmowac
préby zatrzymania wycieku zadna czescia ciata.

¢ Nalezy zawsze uzywac ostony dyszy natryskowej. Nie wolno wykonywa¢ natryskiwania, gdy ostona
dyszy natryskowej nie znajduje si¢ na swoim miejscu.

e Stosowaé dysze natryskowe produkcji firmy Graco.

e Podczas czyszczenia i wymiany dysz natryskowych wymagane jest zachowanie ostroznosci.
W przypadku zatkania dyszy natryskowej podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure usuwania
cisnienia, aby wytaczyé urzadzenie i zmniejszy¢ cisnienie przed zdjeciem dyszy natryskowej w celu
jej oczyszczenia.

¢ Po odcieciu zasilania, w urzadzeniu nadal utrzymuije sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru
urzadzenia podtgczonego do zasilania lub znajdujacego sie pod cisnieniem. Jesli urzadzenie ma
pozostac bez nadzoru lub nie bedzie uzywane, a takze przed serwisowaniem, czyszczeniem i zdjeciem
czesci, nalezy wykonaé procedure usuwania cisnienia.

¢ Nalezy sie upewni¢, ze weze oraz czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy
wymienic.

e System moze wytwarza¢ cisnienie 3300 psi (228 baréw, 22,8 MPa). Stosowac¢ czesci lub akcesoria
firmy Graco o parametrach znamionowych minimum na poziomie 3300 psi (228 baréw, 22,8 MPa).

e Zawsze, gdy nie jest wykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowac¢ spust. Sprawdzi¢, czy blokada
spustu dziata prawidtowo.

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sa mocno potaczone.

e Nalezy zapozna¢ sie z procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania cisnienia. Nalezy
dokiadnie zapoznac sie z elementami sterujgcymi.

RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

e Podczas natryskiwania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

¢ Nie wolno uruchamiaé¢ urzadzenia lub wykonywa¢ natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nigdy

L) nie powinny zbliza¢ si¢ do urzadzenia.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiggu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywaé odpowiednig postawe i rbwnowage.

e Nalezy utrzymywac czujnosc i skupic sie na wykonywanej czynnosci.

¢ Nie obstugiwaé urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

¢ Nie wolno zatamywac¢ ani nadmiernie wygina¢ weza.

e Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub cisnienia przekraczajacego wartosci zalecane
przez firme Graco.

¢ Nie wolno uzywa¢ weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

¢ Nie wykonywac natryskiwania, jezeli waz jest krotszy niz 25 ft (7,6 m).

* Wszelkie pekniete, ztamane i brakujace czesci nalezy bezzwtocznie wymieni¢ na oryginalne
czesci firmy Graco. Patrz Czesci, strona 35.

e Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ urzadzenia. Przerébki lub modyfikacje moga spowodowaé
uniewaznienie certyfikatdéw oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

e Uzywac wytacznie w suchych miejscach. Nie naraza¢ na dziatanie wody ani deszczu.

e Uzywaé w dobrze oswietlonych miejscach.

* Upewnic sie, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i ze jest zatwierdzone do
uzytku w $rodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

* Nie uzywac i nie czysci¢ pistoletu natryskowego jesli obudowa akumulatora jest otwarta.

®DR B
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Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE

'2 RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu
z aluminium, moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania
urzadzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu,
powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

e Nie stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych halogenowanych
rozpuszczalnikéw weglowodorowych ani cieczy zawierajgcych takie rozpuszczalniki.

¢ Nie stosowac wybielacza chlorowego.

¢ Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzié w reakcije
z aluminium. Informacje dotyczace zgodnosci mozna uzyska¢ u dostawcy materiatéw.

ZAGROZENIE ZWIAZANE ZE ZGODNOSCIA AKUMULATORA | tADOWARKI

e Ztym narzedziem mozna uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw i tadowarek maks. 54 V
lub maks. 60 V marki DEWALT.

@ o ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI dotaczonymi do tego narzedzia,

dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania akumulatoréw i tadowarek.
e Nie my¢ i nie spryskiwa¢ akumulatora.
e Nie czysci¢ akumulatora w sposob inny niz za pomoca $cierki zwilzonej woda.
RYZYKO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI
Ruchome czesci moga Scisnac, skaleczy¢ lub obciaé palce oraz inne czesci ciata.
¢ Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

¢ Nie obstugiwaé urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

¢ Urzadzenie moze uruchomic sig bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonac¢ procedure usuwania ci$nieniai odtagczy¢
wszystkie Zrédta zasilania.
j RYZYKO ZWIAZANE Z ODDZIALYWANIEM TOKSYCZNYCH CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skory, wprowadzenia do drog
oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac powazne
obrazenia ciata lub zgon.

e Szczegotowe informacije na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi
cieczami znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

¢ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, aich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny,

ktory pomoze zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu,

wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Srodki ochrony indywidualnej obejmuja

miedzy innymi:

 Srodki ochrony oczu i stuchu.

* respiratory, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz
rozpuszczalnika.

e
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Identyfikacja komponentow

Identyfikacja komponentéw

NATRYSKIWANIE

<

R

fi3

Przetagcznik ON/OFF (Wk. /WYL.)

Sterowanie ci$nieniem

Zawor zalewania/rozpylania

Spust pistoletu natryskowego

Filtr

Blokada spustu pistoletu natryskowego

Waz syfonowy

Waz spustowy

Ostona palcow

= O[O N|O| O] B| W N[ =

11 Akumulator

12 Hamulec postojowy

13 Blokada/odblokowanie przedniego kota
14 | Regulowany uchwyt kubta

15 | Regulowany uchwyt

16 | Etykieta z numerem seryjnym (z przodu)
17 Manometr

18 Pokretto ustalacza pistoletu

19 Przewdd uziemiajacy i zacisk

0 Pompa
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Instrukcje dotyczgce uziemiania

Instrukcje dotyczace uziemiania
(Latwopalne materiaty do ptukania i czyszczenia)

NA S

W celu zmniejszenia ryzyka wystapienia iskrzenia
elektrostatycznego urzadzenie nalezy uziemié.
Iskrzenie statyczne moze doprowadzi¢ do generowania
oparéw, ktére moga ulec zaptonowi lub skutkowaé
wybuchem, prowadzacym do cigzkich obrazen

ciata. Prawidtowe uziemienie powinno obejmowac
przew6d umozliwiajacy uptyw pradu elektrycznego.

Ustawi¢ maszyne tak, aby znajdowata si¢ na kotach

i powierzchni z uziemieniem uwierzytelnionym. Nie
moze znajdowac sig¢ na chodniku.

Urzadzenie do malowania paséw zostato wyposazone
w przewdd uziemiajacy i zacisk. Podczas ptukania

z wykorzystaniem materiatow tatwopalnych zacisk musi
pozostawac podtaczony do uwierzytelnionego
uziemienia. Patrz punkt Wazne informacje dotyczace
uziemiania, strona 5.

i30065a

Jako uwierzytelnione uziemienie mozna wykorzystac¢
metalowy stup ze znakiem. Podigczy¢ przewod
uziemiajacy oraz zacisk do metalowego stupa.
Prawidiowo uziemione gniazdko elektryczne moze
réwniez zosta¢ wykorzystane jako uwierzytelnione
uziemienie. Uzy¢ dostarczonego adaptera.

Podtaczyc¢ adapter do uziemionego gniazdka. Podtaczyé
przewdd uziemiajacy i zacisk do metalowego kotka na
adapterze. Jesli przewdd uziemiajgcy jest zbyt krotki,
aby dosiegnat wyjscia uziemienia, migdzy adapterem
a wyjsciem nalezy uzy¢ przedtuzacza 3-zytowego.

Weze do cieczy: W celu zapewnienia ciggtosci
uziemienia stosowac wytacznie rozpraszajgce tadunki
elektrostatyczne weze przewodzgce o maksymalnej
catkowitej dtugosci 300 ft (91 m).

Pistolet natryskowy: uziemi¢ poprzez podtaczenie do
prawidtowo uziemionego weza do cieczy i pompy.

10

Kubty

Materiaty tatwopalne i na bazie oleju: przestrzegaé¢
lokalnych przepiséw i regulacji. Stosowac wytgcznie
przewodzgce kubty wykonane z metalu, umieszczone
na uziemionej powierzchni, takiej jak beton.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktére przerwatyby ciggto$¢ uziemienia.

Zawsze uziemia¢ metalowy kubet: podtaczy¢ przewod
uziemiajacy do kubta. Zacisna¢ jeden koniec na kuble,
a drugi na rzeczywistym uziemieniu, np. na wodociagu.

1245842

W celu utrzymania ciggtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub usuwania cis$nienia z urzadzenia
natryskowego: nalezy mocno przytrzymac metalowa
cze$¢ pistoletu natryskowego po stronie uziemionego
metalowego kubta, a nastepnie nacisna¢ spust
pistoletu.

1i40928a

3A9085F



Procedura usuwania cisnienia

Procedura usuwania cisnienia

3. Ustawi¢ najnizsza wartos¢ regulatora
cisnienia. Zwolni¢ blokade spustu.

Za kazdym razem, kiedy pojawi sig ten
symbol, nalezy postepowac zgodnie
z procedurg usuwania cisnienia.

‘|\
Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem

az do chwili wykonania recznej dekompresji.
Aby zapobiec powaznym obrazeniom
spowodowanym np. przez wirysk podskérmy,
rozbryzg cieczy lub czesci ruchome, procedure
usuwania ci$nienia nalezy wykona¢ zawsze po
zatrzymaniu urzadzenia do malowania paséw,
przed przystapieniem do jego czyszczenia

lub kontroli oraz przed przystgpieniem do
serwisowania sprzetu.

1. W przypadku stosowania materiatow
tatwopalnych nalezy wykona¢ Instrukcje
dotyczace uziemiania, strona 10.

2. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (Wk./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania NIE

Swieci sie.

1i39432a

3A9085F

ti25230a

4. Mocno przycisna¢ metalowg czes¢ pistoletu
do uziemionego metalowego kubta. Nacisnac
spust pistoletu, aby zredukowac cisnienie.

5.

1i40929a

11



Procedura usuwania cisnienia

6. Wiozyc rure spustowg do kubta.
Obréci¢ zawér zalewowy pompy w dét.
Pozostawi¢ zawér zalewowy w potozeniu
dolnym (spuszczania), az do nastepnego
natryskiwania.

ti24607a

7. W razie podejrzenia zatkania dyszy
natryskowej lub weza badz w przypadku
niepetnego uwolnienia cisnienia:

a. BARDZO POWOLI poluzowac¢ ostone
dyszy lub ztaczke koncowki weza,
aby stopniowo uwalnia¢ cisnienie.

b. Catkowicie odkreci¢ nakretke lub
ztaczke.

c. Wyczysci¢ waz lub zatkang dysze.

12

Blokada spustu

Po zatrzymaniu urzadzenia natryskowego
nalezy zawsze wigczy¢ blokade spustu w celu
zabezpieczenia go przed przypadkowym
wigczeniem reka lub w wyniku uderzenia

lub upadku.

1i40929a

3A9085F



Konfiguracja

Rozpakowujgc urzagdzenie natryskowe po raz
pierwszy lub po zakonczeniu diugookresowego
przechowywania, nalezy wykona¢ procedure
konfiguracji.

1. Wypetni¢ nakretke uszczelniajgcag gardzieli
ptynem TSL.

1i39398a | W

3A9085F

Osiowanie przednich kot

1. Poluzowac¢ s$rube z tbem walcowym
z gniazdem.

2. Ustawic przednie koto w lewo lub w prawo,

zgodnie z potrzebg, w celu skorygowania
osiowania.

3. Dokreci¢ $rube z tbem walcowym

z gniazdem. Delikatnie popycha¢ urzadzenie
do malowania pasoéw, nie trzymajac sie go.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie do malowania
paséw posuwa sie prosto lub skreca w prawo
albo w lewo, Powtarza¢ czynnosci 1i 2 do
czasu, az urzadzenie bedzie jezdzi¢ prosto.

13



Konfiguracja

Montai dyszy b. Dysza natryskowa musi by¢ catkowicie
. wcisnieta w ostone dyszy. Obrécié¢
natryskowej

dysze natryskowa i wcisnagc.

Aby uniknaé powaznych obrazen ciata
spowodowanych wtryskiem pod skére, podczas
demontazu lub montazu dyszy natryskowej

i ostony dyszy, nie wolno umieszczac¢ przed
nimi reki.

()

1. Wykonaé Procedura usuwania cisnienia,
strona 11.

Wiaczy¢ blokade spustu.

Sprawdzi¢, czy dysza natryskowa
i czesci ostony zostaty zamontowane
w przedstawionym porzadku.

1i40990a

c. Obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki
znajdujagcy sie na dyszy natryskowej
do pozycji natryskowe;j.

4. Natozy¢ zespdt dyszy natryskowej na pistolet
i dokrecic.

2

1i40991a

(|
.

‘

o

i40988a 5. Umiesci¢ dysze natryskowa ponownie
w uchwycie.
a. Dysze r)atrysk.owq nalezy .wylforzystaé 6. Umiesci¢ ostone spustu przed nakretka
do wyréwnania uszczelki i gniazda na uchwycie pistoletu. Dokreci¢ pokretio.
w ostonie dyszy.

1409892

3A9085F



Montaz i demontaz akumulatora

Nalezy zawsze rozpoczynac prace z catkowicie
natadowanym akumulatorem. Nie zachlapac¢

i nie zanurza¢ akumulatora i fadowarki

w wodzie. Zapoznac sie z informacjami

na temat akumulatora i fadowarki
dostarczonymi wraz z urzadzeniem.

Zamontowac¢ akumulator, ustawiajac
akumulator w jednej linii z szynami
wewnatrz urzadzenia natryskowego,
a nastepnie wsuwajac go az do
catkowitego osadzenia. Upewni¢
sie, ze akumulator sie nie wyczepi.

/N /A

Akumulator mozna wymienia¢ i tadowac
wytgcznie w miejscach, w ktérych zapewniona
zostata odpowiednia wentylacja, z dala od
materiatéw tatwopalnych lub palnych, w tym
farb i rozpuszczalnikéw.

Demontaz i montaz akumulatora w urzgdzeniu
do malowania paséw:

1. Wyjac¢ roztadowany akumulator, o ile znajduje
sie on w urzadzeniu.

1i39435a

3A9085F

1i39434a
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Rozruch

A

LN

A\ A

@

Zawor zalewania/

natryskiwania

Zawor zalewania/natryskiwania

wykorzystuje

dzwignie, ktdra jest przetaczana z potozenia
ZALEWANIE w potozenie NATRYSKIWANIE.

Potozenie NATRYSKIWANIE

s

ti40932a

Potozenie ZALEWANIE

7

1i40931a

16

Ptyn do wyptukiwania
cieczy konserwujacej

Urzadzenie do malowania paséw jest dostarczane
fabrycznie z niewielka iloscig materiatu do préb
w uktadzie. Wazne jest, aby przed pierwszym
uzyciem materiaf ten usunac¢ z urzadzenia.

1. W przypadku przeptukiwania za pomoca
materiatéw tatwopalnych zawsze nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami
opisanymi w sekcji Instrukcje dotyczace
uziemiania, strona 10.

2. Postgpowac zgodnie z punktem

Kompatybilnos$¢ ptynéw do czyszczenia
i ptukania, strona 29.

3.  Wykona¢ Procedura usuwania ci$nienia,
strona 11.

4.  Przetacznik ON/OFF (WL./WYL.) musi
znajdowac sie w potozeniu OFF. Gdy
urzgdzenie jest WYLACZONE, przycisk
zasilania nie $wieci sie.

1i391294)

a. Oddzieli¢ rure odptywu (mniejsza) od
rury syfonowej (wigksza).

1409332

3A9085F



b.  Umiesci¢ waz spustowy w uziemionym
kuble na odpady.

Z

_i40%34a

c.  Zanurzyc¢ rure syfonowa w uziemionym
kuble cze$ciowo wypetnionym woda
lub cieczg do przeptukiwania.

3A9085F

5.

Rozruch

Umiescic¢ zawor zalewania/natryskiwania
w potozeniu ZALEWANIE.

1i40931a

Zamontowac¢ akumulator, patrz Montaz
i demontaz akumulatora, strona 15.

Na pokretle regulacji ci$nienia wyréwnaé
wskaznik z ustawieniem niskim.

N

1i40905a

Ustawi¢ przetagcznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania $wieci sie.

1i391283|
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9. Zwiekszyc cisnienie, obracajac regulator
ci$nienia o 1/2 obrotu, aby uruchomié
silnik. Pozwoli¢, aby farba lub inny materiat
przeptywat przez urzagdzenie natryskowe do

chwili, az zacznie wyptywaé z rury spustowe;j.

1409062

10. Gdy urzadzenie natryskowe rozpocznie
pompowanie, spowoduje to usuniecie
z systemu ptynu do przeptukiwania wraz
z pecherzykami powietrza. Ptyn powinien
wyptywac z rury spustowej do kubta na
odpady przez 30 do 60 sekund.

11. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF (Wk./WYL.)
w potozeniu OFF Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania NIE
Swieci sie.

1i391292]

NA @ A C

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumien
moze by¢ przyczyna wstrzykniecia toksyn do
ciata i powaznego urazu. Nie zatrzymywac
przeciekow reka ani szmata.

12. Upewni¢ sie, ze ciecz nie wycieka.
W razie wystapienia wycieku przeprowadzi¢
Procedura usuwania cisnienia, strona 11,
a nastepnie dokrecic¢ wszystkie ztaczki.
W przypadku braku nieszczelnosci przejsé
do nastepnego kroku.

18

Napetnianie pompy

1. Przeniesc¢ rure syfonowa do kubta na farbe
i zanurzy¢ ja w farbie.

.
2
1i40529

2. Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF (Wk./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk zasilania swieci sie.

3. Zaczekac, az farba zacznie wyptywaé
z przewodu odptywowego.

1i40530a

4. Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania NIE
Swieci sie.

UWAGA: Zalewanie niektorymi cieczami moze
przebiegac¢ szybciej po chwilowym ustawieniu
przetacznika ON/OFF (WL./WYL.) w potozeniu
OFF, tak aby pompa mogta zwolni¢ i zatrzymac
sie. Przetacznik ON/OFF (WkL./WYL.) nalezy
wigczy¢ i wytaczy¢ kilka razy, jezeli jest to
konieczne.

3A9085F



Napetnianie pistoletu
i weza

1.  Przycisnaé pistolet do uziemionego
metalowego kubta na odpady. Skierowacé
pistolet do kubta na odpady.

a.

Poluzowac¢ pokretto ustalacza pistoletu
i wyja¢ pistolet natryskowy z uchwytu.

Zwolni¢ blokade spustu.

Nacisna¢ i przytrzymac spust pistoletu.

Przestawi¢ zawor zalewania/
natryskiwania do pozyciji
NATRYSKIWANIE.

Ustawic przeftgcznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest
WEACZONE, przycisk Swieci sie.

3A9085F

2. Dysze pistoletu skierowac do wnetrza kubta

na odpady i naciska¢ spust do chwili, az

zacznie z niego wyptywac wytacznie farba.

Zwolni¢ spust. Wiaczy¢ blokade spustu.

Przenies¢ rure odptywowa do kubta na farbe

i zacisna¢ na rurze syfonowe;j.

5. Umiescic¢ pistolet ponownie w uchwycie.

1i27139b

UWAGA: Kiedy silnik sie zatrzyma, urzadzenie
natryskowe jest gotowe do malowania. Dalsza
praca silnika bedzie oznaczata nieprawidtowe
zalanie urzadzenia natryskowego. Wykonacé
ponownie Napetnianie pompy i Napeinianie
pistoletu i weza.

19



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Montai piStOIGtu 3. Przesunac pistolet w lewo/w prawo.

1. Wiozyé¢ pistolet do uchwytu na pistolet,
tak aby ostona weza byta docisnieta do
wspornika zespotu uchwytu. Dokrecic¢
pistolet do zacisku.

a. Ustawienie pistoletu po prawej
stronie: ustawic¢ pistolet i akcesoria
po prawej stronie.

1i30093a

Pozycjonowanie pistoletu

2. Przesunaé pistolet w gére/w doét oraz do
przodu/do tytu.

b. Ustawienie pistoletu po lewej stronie:
ustawi¢ pistolet i akcesoria po lewej
stronie.

ol by v
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Jak prowaazi¢ natryskiwanie

4. W celu ustawienia potozenia malowania
kraweznika ustawi¢ pistolet pod katem 45°.

5. W celu ustawienia potozenia natrysku
pneumatycznego ustawic¢ pistolet w tylnej
czesci urzadzenia do malowania paséw.
Tylne potozenie zapewnia lepsza jakosé
tuku malowania.

UWAGA: Po zakoriczeniu montazu upewnic sie,
ze pistolet mozna wyzwoli¢ oraz ze mozliwe jest
zataczenie blokady spustu. Jesli to konieczne,
wyregulowac.

UWAGA: Podczas pierwszego uzycia urzadzenia
po jego przechowywaniu lub zmiany farb/koloréw
nalezy zapoznac sie z punktem Kompatybilnos¢é
plynéw do czyszczenia i ptukania, strona 29.

3A9085F

Szerokos¢ malowanego
pasa

1. Wyregulowag pistolet w goére lub w dot,
aby wyregulowac szerokos$¢ pasa.
Jezeli zadana szerokos$¢ nie moze zostac
osiggnieta, zmieni¢ dysze. Zapoznac sig
z punktem Identyfikacja komponentéw,
strona 9, aby wybra¢ dysze odpowiednig do
zastosowania.

1

Préba natryskiwania pasa
1. Zwolni¢ blokade pistoletu.

Zwolni¢ pistolet i rozpoczaé malowanie wzoru
prébnego. Powoli ustawi¢ cisnienie tak, aby
wyeliminowac powstawanie nieréwnych

krawedzi. Uzy¢ mniejszego rozmiaru dyszy,

21



Jak prowadzi¢ natryskiwanie

jezeli regulacja cisnienia nie eliminuje
powstawania grubych krawedzi.

Natrysk za pomoca
szablonu

Poluzowaé pokretto ustalacza pistoletu
Wyijaé pistolet z uchwytu.

Rozpyli¢ farbe na szablon.

Umiesci¢ pistolet ponownie w uchwycie.
Dokreci¢ pokretto ustalacza pistoletu.
UWAGA Podczas recznego stosowania pistoletu
natryskowego moze doj$¢ do gromadzenia

sie tadunkéw elektrostatycznych, skutkujacych
porazeniem. Jesli nie ma mozliwosci ustawienia
urzadzenia do malowania paséw na uziemione;j
powierzchni lub podfaczenia przewodu
uziemiajgcego oraz zacisku do metalowego stupka,
nalezy sprobowac nastepujacych sposobdw, aby
zmniejszy¢ gromadzenie sie tadunkéw
elektrostatycznych:

R

*  Podczas natryskiwania nalezy sta¢ na
rzeczywiscie uziemionej powierzchni,
takiej jak np. trawa.

e  Sproébowaé zatozy¢ inny rodzaj obuwia.

Wybér dyszy natryskowej

Wybor rozmiaru dyszy

Dysze dostarczane w wielu rozmiarach,
odpowiednich do natryskiwania szerokiej
gamy cieczy. Urzadzenie natryskowe zawiera
najczesciej uzywane dysze. Aby uzyskaé
dodatkowe informacje, patrz punkt
Identyfikacja komponentéw, strona 9.

Wskazowki:

e W miare natryskiwania dysza ulega zuzyciu
i powigekszeniu. Rozpoczaé od uzycia
rozmiaru otworu dyszy mniejszego niz
maksymalny, co umozliwi natryskiwanie
ze znamionowym natezeniem przeptywu
urzadzenia do malowania pasow.

22

. Dyszy o mniejszych rozmiarach otworéw
nalezy uzywac dla grubszych powtok, a
tych o wiekszych rozmiarach otworéw —
dla ciefnszych powiok.

e  Dysze zuzywaja sie w trakcie eksploataciji
i wymagana jest ich okresowa wymiana.

. Rozmiar otworu dyszy kontroluje natezenie
przeptywu — ilos¢ farby, ktéra opuszcza
pistolet.

Szerokos¢ strumienia

Szerokos¢ strumienia (rozmiar wzoru natryskiwania)
okresla obszar objety kazdym przej$ciem.

Wskazowki:

. Nalezy wybra¢ szerokos$¢ strumienia
najlepiej dostosowang do powierzchni,
na ktérej wykonywane jest natryskiwanie.

e Wieksza szeroko$c¢ strumienia zapewnia
lepsze pokrycie szerokich, otwartych
powierzchni.

. Mniejsza szerokos$¢ strumienia zapewnia
lepsza kontrole na matych, zamknigtych
powierzchniach.

Objasnienie numeréw dyszy

Trzy ostatnie cyfry numeru dyszy (na przyktad
LL5421) zawierajg informacje o rozmiarze otworu
oraz szerokosci strumienia na powierzchni, gdy
pistolet jest trzymany w odlegtosci 6 in (15,2 cm)
od malowanej powierzchni.

Dysze Rac5 mierza 6 in (15,2 cm) od powierzchni.

~ 421

4-5 cali .
(10-13cm)  Pierwszacyfraoznacza

przyblizong szeroko$¢
wentylatora.

a1

Ostatnie dwie cyfry to
rozmiar otworu dyszy

Dysza 521 ma otwér
o rozmiarze 0,021 cala. LK w tysiecznych czesciach
cala.

407372

3A9085F



Wybor dysz

Wybor dysz
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*  Aby zredukowac zatykanie dysz, uzywac filtra siatkowego o rozmiarze oczek 100.
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Czyszczenie niedroznej dyszy

Czyszczenie niedroznej dyszy

MA@ C

1. Zwolni¢ spust. Wtaczy¢ blokade spustu.
Obréci¢ dysze natryskowa. Zwolni¢ blokade
pistoletu. W strefie odpadéw nacisnac¢ spust
pistoletu, aby usuna¢ brud.

Witaczyé blokade spustu. Przekreci¢ dysze
natryskowg do pierwotnego potozenia.
Zwolni¢ blokade spustu i kontynuowac
natryskiwanie.

ti30104a
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Czyszczenie

Czyszczenie

AAAG

Aby unikna¢ doznania powaznych obrazen ciata

spowodowanych pozarem oraz wybuchem podczas

wykorzystywania materiatéw tatwopalnych:

¢ Nie rozpyla¢ rozpuszczalnikdw poprzez dysze

natryskowa. Przed rozpoczeciem
przeptukiwania zawsze nalezy zdja¢ ostone
dyszy oraz dysze natryskowa. Wyczyscié
ostone dyszy i dysze natryskowg w wiadrze
zawierajgcym kompatybilny rozpuszczalnik.
e (Czyszczenie prowadzi¢ w miejscu
o odpowiedniej wentylacji. Utrzymywaé
odpowiedni przeptyw $wiezego powietrza
w tej przestrzeni.
¢ Urzadzenie do malowania paséw i pojemnik
na odpady musza by¢ uziemione podczas
ptukania z wykorzystaniem rozpuszczalnikéw.

W przypadku stosowania materiatéw
fatwopalnych nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjami opisanymi w punkcie Instrukcje

dotyczace uziemiania, strona 10.

Postepowac zgodnie z punktem
Kompatybilnosé ptynéw do czyszczenia
i ptukania, strona 29.

akumulatora, strona 15.

Wykona¢ Procedura usuwania cis$nienia,
strona 11.

Zdja¢ ostone dyszy Rac i dysze Rac.

Dodatkowe informacje na ten temat dostepne

sa w oddzielnej instrukcji obstugi pistoletu.

Wyja¢ akumulator, patrz Montaz i demontaz

1i30308a

3A9085F

6.  Odkreci¢ nakretke, zdjgé filtr. Zmontowaé bez

filtra. Wyczyscic filtr.

B

| L 40937

7.  Wyczyscié filtr pistoletu (jesli jest przewidziany),

ostone dyszy Rac oraz dysze Rac w cieczy
do przeptukiwania. Patrz punkt Czyszczenie,
strona 25.

8.

Wyja¢ zespét rury syfonowej z farby i wiozy¢
do cieczy do przeptukiwania. Do czyszczenia
uzy¢ wody lub ptynu do kondycjonowania
pompy w przypadku farb wodnych lub
spirytusu mineralnego w przypadku farb
olejnych.

ti30112a
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Czyszczenie

9. Zamontowac akumulator, patrz Montaz 13. Stopniowo zwigkszaé cisnienie na
i demontaz akumulatora, strona 15. regulatorze, az silnik zacznie napedzac
10. Ustawi¢ przefacznik ON/OFF (Wk./WY<.) pompe. Nac'siki‘? Spust, az wyptynie
w potozeniu ON. Gdy urzadzenie jest ptyn do przeptukiwania.

WEACZONE, przycisk swieci sie.

D 391283

—_

1. Zamkna¢ zawor zalewowy. 11409282

14. Witozy¢ i docisnag¢ pistolet do uziemionego
kubta, nacisna¢ spust, aby doktadnie
przeptukaé system. Zwolni¢ spust
i uaktywni¢ blokade spustu.

ti40932a

12. Przycisna¢ pistolet do uziemionego kubta
z farba. Zwolni¢ blokade spustu pistoletu,

ti30115a
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Czyszczenie

15. Otworzy¢ zawor zalewowy pompy
i pozwoli¢, aby ptyn do przeptukiwania
krazyt w uktadzie 20 sekund, aby
przemyc¢ rure spustowa.

3
$
N

X

L
(|

LT

ti30118a

INFORMACJA

NIE uruchamiac¢ pompy bez przeptywu ptynu.
Moze to spowodowac uszkodzenie uszczelnien.

16. Unies¢ rure syfonowa powyzej ptyn do
przeptukiwania i uruchomié urzadzenie
do usuwania linii na 15 do 30 sekund,
aby spuscic¢ ptyn.

ti30119a

17. Ustawic przetgcznik ON/OFF (WE./WYL.)
w potozeniu OFF. Gdy urzadzenie jest
WYLACZONE, przycisk zasilania nie
Swieci sie.

1i391294)

3A9085F

INFORMACJA

W przypadku ptukania woda nie pozostawia¢
wody w urzadzeniu do malowania paséw przez
dfuzszy czas. Przeptukac uklad ponownie ptynem
do ochrony pompy i pozostawic powtoke
ochronna w urzadzeniu do malowania paséw,
aby zapobiec zamarzaniu czy korozji oraz
zwiegkszyc jego trwatosc.

Pump Armor™

1i30489a

18. Zamknac¢ zawor zalewowy. Nacisnac spust
pistoletu skierowanego do kubta do
ptukania w celu usunigcia cieczy z weza.
Otworzy¢ zawor zalewowy.

ti30121a

19. Zamontowac filtr w misce filtra. Upewnic sie,
ze rurka centralna z tworzywa sztucznego
jest pewnie dokrecona.

o

1i40937a
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Czyszczenie

20. Oczysci¢ dysze Rac, ostone Rac i uszczelke
miekka szczoteczka, aby zapobiec
uszkodzeniu czesci urzadzenia przez
zaschniety materiat. Zmontowacé czesci
i przymocowac lekko do pistoletu.

21. Przetrze¢ urzadzenie do malowania pasow,
waz i pistolet szmatkg zamoczong w wodzie
lub spirytusie mineralnym.
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KompatybilnosS¢ ptyndw do czyszczenia i ptukania

Kompatybilnosé ptynédw do czyszczenia
I ptukania

W przypadku przeptukiwania za pomoca rozpuszczalnikdw zawsze nalezy postepowaé zgodnie
z instrukcjami opisanymi w punkcie Instrukcje dotyczace uziemiania, strona 10.

Czynnosc¢:

Srodek do
ptukania:

Srodek do
zalewania:

Srodek do
czyszczenia:

Srodek do
przechowywania:

Malowanie nowym
lub przechowywa-
nym urzgdzeniem

Zgodny ptyn, taki
jak woda lub spiry-
tus mineralny

Zgodna farba, taka
jak farba na bazie
wody lub oleju

Zgodny ptyn, taki
jak woda lub spiry-
tus mineralny

Spirytus mineralny

Farba na bazie
wody

Ciepta woda
z mydtem, nastep-
nie czysta woda

Farba na bazie
wody

Ciepta woda
z mydtem, nastep-
nie czysta woda

Spirytus mineralny

Malowanie farba
na bazie oleju

Spirytus mineralny

Farba na bazie
oleju

Spirytus mineralny

Spirytus mineralny

Zmieni¢ farbe na
bazie wody na
farbe na bazie oleju

Ciepta woda
z mydtem, nastep-
nie czysta woda

Spirytus mineralny

Spirytus mineralny

Spirytus mineralny

Zmieni¢ farbe na
bazie oleju nafarbe
na bazie wody

Spirytus mineralny,
woda z mydtem,
nastgpnie czysta
woda

Farba na bazie
wody

Cieptfa woda
z mydtem, nastegp-
nie czysta woda

Spirytus mineralny

Zmiana barw,
ta sama baza

Zgodny ptyn, taki
jak woda lub spiry-
tus mineralny

3A9085F
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Konserwacja

Konserwacija

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania agregatu natryskowego.
Konserwacja obejmuje wykonywanie rutynowych czynnosci, umozliwiajgcych eksploatacje urzadzenia
natryskowego i zapobiegajacych wystapieniu problemoéw w przysztosci.

MNA A A

Dziatanie

Czestotliwosé

Sprawdzi¢/wyczyscic filtr urzadzenia natryskowego,
sito wlotowe cieczy i filtr pistoletu.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

Sprawdzi¢ odpowietrzniki ostony silnika pod katem
niedroznosci.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

Dola¢ ptyn TSL przez punkt wlewu ptynu TSL.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu

Sprawdzic¢, czy silnik urzadzenia natryskowego gasnie.

Gdy spust pistoletu agregatu natryskowego NIE jest naci$niety,
silnik powinien zgasna¢ i nie powinien uruchamiac sig¢ do chwili
ponownego nacisniecia spustu.

Jesli urzadzenie natryskowe uruchamia sie ponownie BEZ
nacisniecia spustu pistoletu, sprawdzi¢ pompe oraz zawér
zalewowy pod katem nieszczelnosci
wewnetrznych/zewnetrznych.

Co 1000 gal (3785 I)

Regulacja uszczelnienia gardzieli

Jesli uszczelki pompy zaczng po diuzszej eksploataciji
przeciekac, nalezy dokrecac nakretke uszczelniajaca do
chwili, gdy wyciek sie zmniejszy lub zatrzyma. Umozliwi
to przettoczenie dodatkowych 100 gal przed wymiana
uszczelnienia. Nakretke uszczelniajgca mozna dokreci¢
bez demontazu uszczelki okragtej o-ring.

Zgodnie z potrzebami zaleznymi
od eksploatacji

30
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

Przeptyw mechaniczny/cieczy

1. Przed przystgpieniem do sprawdzania lub 2.
naprawy, przeprowadzi¢ Procedura

usuwania cisnienia, strona 11.

Przed demontazem jednostki sprawdzi¢
wszystkie mozliwe przyczyny usterek.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidtowosci, przejs¢
do nastepnego punktu

Co nalezy zrobié¢
Gdy kontrola wykaze
nieprawidtowosci, nalezy
zapozna¢ sie z informacjami
zawartymi w tej kolumnie

niska.

Wydajnos¢ pompy jest

Zuzyta dysza natryskowa.

Przeprowadzi¢ Procedura usuwania
cisnienia, strona 11, a nastepnie
wymieni¢ dysze. Nalezy zapozna¢
sie z oddzielng instrukcjg obstugi
pistoletu lub dyszy.

Dysza natryskowa jest zatkana.

Zredukowac cisnienie. Sprawdzi¢
i wyczysci¢ dysze natryskowa.

Zaopatrzenie w farbe.

Ponownie napetni¢ i zala¢ pompe.

Zatkany wlotowy filtr siatkowy.

Zdemontowac i oczyscié, a nastepnie
zamontowac¢ ponownie.

Kula zaworu wlotowego oraz kula ttoka
nie sa prawidtowo osadzone.

Wymontowac i oczysci¢ zawor wlotowy.
Sprawdzi¢ kule i gniazda pod katem
wystepowania peknie¢; w razie potrzeby
wymieni¢. Patrz instrukcja pompy.
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
przefiltrowaé farbe w celu usunigcia
czastek mogacych blokowa¢ pompe.

Niedroznos$¢ lub zabrudzenie filtra cieczy
lub dyszy.

Wyczyscic filtr.

Przeciekanie zaworu zalewowego pompy.

Przeprowadzi¢ Procedura usuwania
cisnienia, strona 11, a nastepnie naprawi¢
zawor zalewowy.

Sprawdzié, czy po zwolnieniu spustu
pistoletu pompa w dalszym ciggu nie
pracuje. (zawér zalewowy nie przecieka).

Serwisowanie pompy. Patrz instrukcja
pompy.

Przeciek wokét nakretki uszczelniajacej
gardzieli moze wskazywac¢ na zuzycie
lub uszkodzenie uszczelnien.

Wymieni¢ uszczelnienie. Patrz instrukcja
pompy. Nalezy réwniez sprawdzi¢ gniazdo
zaworu ttoka pod katem zaschnietej farby
lub peknie¢ i wymieni¢ w razie potrzeby.
Dokreci¢ nakretke uszczelniajaca /
zbiornik smarujacy.

Akumulator jest niedostatecznie
natadowany.

Natadowaé¢ akumulator.

3A9085F
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Rozwigzywanie problemdow

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidtowosci, przejs¢

do nastepnego punktu

Co nalezy zrobié¢
Gdy kontrola wykaze
nieprawidtowosci, nalezy
zapoznac si¢ z informacjami
zawartymi w tej kolumnie

Wydajnosé pompy jest
niska.

Uszkodzony ttok pompy.

Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja pompy.

Niskie ci$nienie powodujace gasniecie
(za nisko ustawione cisnienie).

Przekrecié pokretto regulacji cisnienia
catkowicie w prawo. Upewni¢ sie, ze
pokretto regulaciji ci$nienia jest prawidtowo
zamontowane i mozliwe jest catkowite
przekrecenie go w prawo. Jesli problem
bedzie sie utrzymywat, wymieni¢ element
sterujgcy cisnieniem.

Uszczelnienia ttoka sg zuzyte lub
zniszczone.

Wymienié uszczelnienie.
Patrz instrukcja pompy.

Uszczelka okragta w pompie jest
zuzyta lub zniszczona

Wymieni¢ uszczelke okragta.
Patrz instrukcja pompy.

Kula zaworu wlotowego jest zatkana
materiatem.

Oczysci¢ zawor wlotowy.
Patrz instrukcja pompy.

Przy pracy z cigzkimi materiatami

nastepuje duzy spadek cinienia w wezu.

Zmniejszy¢ catkowita dtugos$é weza.

Silnik pracuje, natomiast
pompa nie dziata.

Uszkodzenie zespotu preta taczacego
korbowodu. Patrz instrukcja pompy.

Wymieni¢ zespdt korbowodu.
Patrz instrukcja pompy.

Uszkodzona obudowa napedu lub
przektadni.

Skontrolowaé pod katem uszkodzen
zespot obudowy napedu oraz przekfadnie
i, jesli to konieczne, wymienié.

Nadmierny wyciek farby
do nakretki uszczelniajacej
gardzieli

Obluzowana nakretka.

Zdemontowac podkiadke dystansowa
nakretki uszczelniajacej gardzieli. Dokreci¢
nakretke uszczelnienia gardzieli tylko

w stopniu niezbednym do zlikwidowania
przecieku.

Zuzyte lub zniszczone uszczelnienie
przewezenia.

Wymieni¢ uszczelnienie.
Patrz instrukcja pompy.

Zuzyty lub zniszczony ttok pompy.

Wymienié trzpien. Patrz instrukcja pompy.

Z pistoletu wycieka ciecz

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztacza
cieczy. Podczas zalewania ustawi¢
mozliwie najwolniejszy cykl pompy.

Czesciowo zatkana dysza natryskowa.

Oczysci¢ dysze. Patrz Czyszczenie
niedroznej dyszy, strona 24.

Niski poziom cieczy lub brak cieczy

Dola¢ ciecz. Zala¢ pompe. Patrz instrukcja
pompy. Czesto sprawdzaé poziom cieczy,
zeby nie dopusci¢ do pracy pompy na
sucho.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazata
nieprawidtowosci, przejsé¢
do nastepnego punktu

Co nalezy zrobié¢
Gdy kontrola wykaze
nieprawidtowosci, nalezy
zapoznac sie z informacjami
zawartymi w tej kolumnie

Trudnosci z zalewaniem
pompy.

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokreci¢ wszystkie ztacza
cieczy. Podczas zalewania ustawi¢
mozliwie najwolniejszy cykl pompy.

Nieszczelny zawdr wlotowy.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Sprawdzié,
czy gniazdo kuli nie jest wyszczerbione
lub zuzyte i czy kula jest odpowiednio
osadzona w gniezdzie. Ponownie
zamontowac zawor.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymieni¢ uszczelnienie.
Patrz instrukcja pompy.

Zbyt gesta farba.

Rozcienczy¢ farbe wedtug wskazéwek
producenta.

Urzadzenie natryskowe
pracuje przez 5 do 10 minut,
nastepnie zatrzymuije sie.

Nakretka uszczelniajgca pompy jest
zbyt mocno dokrecona. Jesli nakretka
uszczelniajaca pompy jest zbyt mocno
dokrecona, uszczelnienia ttoka pompy
ograniczaja dziatanie pompy i powoduja
przeciazenie silnika.

Poluzowaé nakretke uszczelniajaca
pompy. Skontrolowa¢ gardziel pod
katem wycieku. W razie potrzeby
wymieni¢ uszczelnienia pompy.
Patrz instrukcja pompy.

Akumulator jest niedostatecznie
natadowany.

Natadowa¢ akumulator.

Urzadzenie natryskowe nie
wydaje zadnych dzwiekow,
gdy regulacja cisnienia jest
wiaczona, a wytacznik
ON/OFF (Wk./WYL.)
znajduje sie w pozycji

ON (podswietlony).

Gdy regulacja ci$nienia jest wtaczona,
lampka wytacznika ON/OFF (Wk./WYL.)
miga dwukrotnie. Wskazuje na
nieprawidtowe napiecie.

Wymieni¢ akumulator na natadowany.

Okres eksploatacji akumulatora dobiegt
konca. Wymieni¢ akumulator.

Gdy regulacja ci$nienia jest wtaczona,
lampka wytacznika ON/OFF (WL./WYL.)
miga trzykrotnie. Oznacza to, ze
temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka lub za niska.

Poczekaé, az akumulator ostygnie lub
ogrza¢ go do temperatury pokojowej.

Gdy regulacja cisnienia jest wtgczona,
lampka wytacznika ON/OFF (Wk./WYL.)
miga czterokrotnie. Wskazuje na zacigcie
sie wirnika.

Wymieni¢ zespét pompy i/lub silnika.

Gdy regulacja ci$nienia jest wtaczona,
lampka wytacznika ON/OFF (WkL./WYL.)
miga pieciokrotnie. Oznacza to, ze
temperatura silnika jest zbyt wysoka.

Poczekag, az silnik ostygnie
do temperatury pokojowe;.

Wecisniecie wytacznika
ON/OFF (WkE./WYL.)
nie powoduje jego
zapalenia sie.

Oznacza to brak zamontowanego
akumulatora lub jego uszkodzenie.

Nalezy prawidtowo zamontowaé
akumulator oraz upewnic sie, ze
jest on w petni natadowany lub
wymieni¢ akumulator na inny.

Ptytka sterowania jest uszkodzona.

Wymieni¢ ptytke sterowania.

Uszkodzony wytgcznik zasilania.

Wymieni¢ wigcznik zasilania.

Wyitgcznik zasilania jest
nieustannie podswietlony
(nie gasnie)

Ptytka sterowania jest uszkodzona.

Wymieni¢ ptytke sterowania.

3A9085F
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Rozwigzywanie problemdow

Instalacja elektryczna

Symptom: Urzadzenie natryskowe nie dziata, 1.
przestaje dziata¢ albo nie wylacza sie.
2.
4
\ faN | €
/!\ Al\ Vi =
3.
4.

Wykona¢ Procedura usuwania cisnienia,
strona 11.

Zamontowaé w petni natadowany
akumulator, postepujac zgodnie

z instrukcjami opisanymi w sekcji Montaz
i demontaz akumulatora, strona 15.

Ustawi¢ wytacznik ON/OFF (WE./WYL.)
pompy w potozeniu OFF, odczekaé

30 sekund, a nastepnie ponownie ustawic
w pozycji ON (co umozliwi prace urzadzenia
natryskowego w normalnym trybie).

Obroécié¢ pokretto regulacii ci$nienia
o 1/2 obrotu w prawo.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Sposob sprawdzania

Urzadzenie natryskowe
w ogole nie dziata.

Sprawdzi¢ poziom natadowania
akumulatora.

Nacisnaé wskaznik natadowania
znajdujacy sie na akumulatorze.
W razie potrzeby nalezy natadowaé
akumulator lub zamontowa¢ nowy.

Sprawdzi¢ zigcza regulatora cisnienia.

Sprawdzi¢, czy ztgcze jest czyste
i mocno podtaczone.

Sprawdzi¢ regulator ci$nienia.

Podtaczy¢ regulator ci$nienia,
o ktérym wiadomo, ze dziata
prawidtowo. Jesli silnik pracuije,
wymieni¢ regulator ci$nienia.

Sprawdzi¢ przewody silnika.

Sprawdzi¢, czy zaciski sg czyste
i mocno podtaczone.

Sprawdzi¢ wszystkie wiazki przewodéw
pod katem Scisnietych lub rozcigtych
przewoddw (wytacznik zasilania, silnik,

sterowanie cignieniem).

Naprawi¢ przewody lub oddac je
do certyfikowanego warsztatu
naprawczego firmy Graco.

Urzadzenie natryskowe nie
wytgcza sige po osiagnieciu
lub przekroczeniu
maksymalnego cisnienia.

Sprawdzi¢ regulator cisnienia.

Odtaczy¢ regulator cisnienia.

Jesli urzadzenie natryskowe bedzie
pracowato, wymieni¢ panel sterowania.
Jesli urzadzenie natryskowe zatrzyma
sie, wymieni¢ regulator cisnienia.

Podstawowe problemy
z uktadem elektrycznym

Przewody silnika sg pewnie
przymocowane i odpowiednio
sparowane.

Wymieni¢ luzne zaciski; zacisna¢ do
przewodoéw. Upewni¢ sie, ze zaciski
sg pewnie pofaczone.

Oczysci¢ zaciski obwodu drukowanego.
Ponownie doktadnie potaczy¢ przewody.
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Czesci
Czesci hydrodynamicznego urzadzenia
do malowania pasow ES 500

Poz.

Moment obrotowy

Moment obrotowy

Moment obrotowy

A

80-90 in-Ib (9-10,2 Nem)

25-35in-Ib (2,8-4 Nem)

17-23 ft-Ib (23-31 Nem)

A

23-27 in-1b (2,6-3,1 Nem)

190-210 in-1b (21,5-28,7 Nem)

3A9085F
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Lista czesci hydrodynamicznego urzadzenia

do malowania pasow ES 500

Poz.

0 N O O~ W N =

- a4 g 4 ©
w N =+ O

16
19
22
26
33

46

53
54
55
56

57

59
60
64

65
68
72

74

75
81

82
83

84

85

86
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Czesé

19D570
119542
119543
15F127
119532
15E780
15E773
15E792
101566
114682
108471

111801

19D573

287682

238049
24U241
17J819
111016
115099

249080

194310
115077
116139
246385

17M875

15E992
15E993
119563

15E996
404989
174407

241445

249232
195134

198891
198931

113961

867517

111802

Opis

RAMA, LL

KOLO, mate

KOLO, duze

WIDELEC, malowany
£OZYSKO, kotnierzowe
SWORZEN, widetek
TARCZA, regulatora
KOLEK, dzwigni
NAKRETKA, blokujgca
SPREZYNA, naciskowa
POKRETLO, z wystepami
SRUBA, z tbem szesciokatnym
PLYTA, ptoza, akumulator

DZWIGNIA, koto samonastawne,
zawiera czes¢ 26

PLYN, TSL, 4 oz, nie pokazano
ZESTAW, pokrywa kubta
ZATYCZKA, otwor, 1in
£OZYSKO kotnierzowe
PODKEADKA

WAZ, potaczony,
1/4in x 15 m (50 ft) niklowany

DZWIGNIA, sitownika

KUBEL, z tworzywa sztucznego
RACZKA, uchwyt

SITO

WAZ, syfon, zestaw,
zawiera 33, 136

PRZEWOD, pistoletu
DRAZEK, hamulca
PODKEADKA, belleville

PODKEADKA DYSTANSOWA,
koto

OPASKA, zaciskowa
WSPORNIK, podpory pistoletu

ZESTAW, przewdd,
koto samonastawne,
zawiera czes¢ 92

WAZ, 14 in x 3 ft

PODKEADKA DYSTANSOWA,
kulowa, prowadzenia

WSPORNIK, mocowanie
LOZYSKO

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna

SRUBA z tbem szesciokatnym,
3/8-16 x 3,5in

SRUBA

llosé

AN = a4 W A A A N 2N =

-

4 a4 a4 a4

- N = N

Poz.

89
90

91
92
93
96
97

100
101

111

112

114

115

130
131
132
136
139
140
143

147

148

153
170

183

000
192

194

Czesé
17N536
247284

113665
114802
119554
114271
125626

25U295

16H592
16H593
16H835
110838

122669
110963

111040

278723
15C871
100731

117559
196180
16X071

19D346

112798

237686

111025
120151

A 16W503

222385
17A134
247605

112731

Opis

UCHWYT, kubta

PRET, uchwyt, LL

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatnym

PRZEWOD, blokada

NAKRETKA, zabezpieczajaca,
nylon, niski profil

OPASKA, owijki weza

SRUBA, szesciokatna do duzych
obcigzen, kotnierzowa

ADAPTER, wyjscia uziemienia
ADAPTER, wtyczka, uziemienia
CEE 7/7, model 25U547
BS-1363/UK, model 25U547
AS3112/ANZ, model 35U548
NAKRETKA, blokujaca

PODKEADKA, ptaska,
bardzo gruba

SRUBA, z tbem zmniejszonym,
kotnierzowa hd

NAKRETKA, blokujaca, wktadka,
nylock, 5/16 in

USZCZELKA, kubta
ZATYCZKA, nogi
PODKEADKA
PIERSCIEN O-RING
TULEJA

RURA, spustowa
ETYKIETA, ES 500

SRUBA, samogwintujaca,
z tbem szesciokatnym

PRZEWOD, zestaw do
uziemiania z zaciskiem

USZCZELKA, polipropylen
ZASLEPKA, do rurek

ETYKIETA, bezpieczenstwa,
symbol uziomu

ETYKIETA, ostrzezenie,
alert medyczny (nie pokazano)

Modele: 25U546, 25U547
Model: 25U548
08, spoina spawana

NAKRETKA, szedciokatna,
kotnierzowa

llosé

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sg bezpfatnie.
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Czesci zespotu silnika

3A9085F

Poz. | Moment obrotowy Poz. | Moment obrotowy Poz. | Moment obrotowy
140-160 in-1b 10-20 in-Ib

A (15,8-18,1 Nem) A (1,13-2,26 Nem)
23-27 in-Ib 25-35in-Ib

A (2,6-3,1 Nem) A (2,8-4 Nem)
8-10in-Ib 40-50 in-Ib

A (0,9-1,13 Nem) A (4,5-5,6 Nem)

1i40832a
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Lista czesci zespotu silnika

Poz.

o o =

~

22

23

25
28
29

30
31

34 A

40
41

42
43
44

45

a7
48
49
52
53
54

56
56a
56b
59

38

Czesé
107434
20A450
20A052

115498

116073
116074
116079

117501
17C539
19D615

180131

17D294
17C735
16H137

222385
17A134
249194

17C487
17C488
17C489
24W817
24W640
24X020

20A939

117493
119236

20A542

19D344
19D345
20A554

19D605

19D571

Opis

£OZYSKO, oporowe

USZCZELKA

PRZYCISK SPREZYNOWY, zesp6t
SRUBA, maszynowa, z tbem
szesciokgtnym/nacigciem
PODKEADKA, oporowa
PODKEADKA, oporowa
£OZYSKO, oporowe

SRUBA, maszynowa,

z wpuszczonym tbem
szesdciokatnym

POKRYWA, przednia

ZESTAW, ostony silnika zawiera
czesci 12, 48, 53, 82, 84, 89, 90
(zamowic artykut 177 osobno)
£OZYSKO, oporowe

ETYKIETA, identyfikacja
PODKtADKA DYSTANSOWA

SRUBA, maszynowa,
z tbem szesciokatnym

PIERSCIEN O-RING

KARTA, ostrzezenie medyczne (nie
pokazano)

Modele NA/EMEA

Model ANZ, 18H269, 18H270
PRZEKEADNIA, reduktora
POMPA, wyporowa

Ameryka Pétnocna

Azja/ Australia, Nowa Zelandia/
Japonia

Europa

OBUDOWA, napedu, zawiera czes¢
47

PRET, taczacy

PRZEKEADNIA, watu korbowego,
zawiera czes¢ 25

ZESTAW, waz, sprzezony, zawiera
czes¢ 31

SRUBA, maszynowa, z podktadka,
z tbem szesciokatnym

SRUBA, typu torx

ZESTAW, plytki sterowania,
bezprzewodowego modelu 390,
zawiera czesc 7, 48

ETYKIETA, z przodu

ETYKIETA, boczna

ZESTAW, silnik, modut
zawiera czesci 1, 8,9, 10, 25

WEACZNIK, zasilanie
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY
NAKRETKA

POLKA, silnik

llosé
1
1

1

9

1

- a4 a4

Poz.

67

68
69
70
77

80

81

82
84

89

90
95
99

110

177

Czesé
128795

19D553
102040
17C483
100422

19D606

17R614
115477

17P924
17P925

16D576

20A335
17Y815

20A162

20A163
20A164
20A756

20A757
20A758

20A165
20A166
20A167

20A030

20A480
20A481

Opis llosé

SRUBA, maszynowa,
z tbem stozkowym do duzych 2
obcigzen, z gniazdem Torx

WSPORNIK, adapter, ES 500
NAKRETKA, blokujaca
POKRYWA, ttok pompy
PODKEADKA zabezpieczajaca

KOMORA AKUMULATORA,
zawiera czesci 5, 8, 81, 122

MOCOWANIA, przedziatu
akumulatora

SRUBA, typu torx 6
ETYKIETA, A+ 1
Modele: 25U546

Modele: 25U547, 25U548

ETYKIETA, USA, z oznaczeniami
globalnymi

ETYKIETA, marki, DEWALT 1
NAKLEJKA, informujaca, woda 1
AKUMULATOR (niepokazany) 2

60V, 6 Ah, USA/CA
(modele: 25U546)

54V, 6 Ah, EMEA/UK
(modele: 25U547)

54V, 6 Ah, ANZ (model: 25U548)

60V, 9 Ah, USA/CA
(model: 25U546)

54V, 9 Ah, EMEA/UK
(model: 25U547)

54V, 9 Ah/ANZ (model: 25U548)
LADOWARKA, szybka, DEWALT
(niepokazana)

60V, USA/CA (model: 25U546)
54 V, EMEA/UK (model: 25U547)
54V, ANZ (model: 25U548)
WSPORNIK, ostony 1

ETYKIETA, bezpieczenstwa,
ostrzegawcza

N =2 D =

Ameryka Pétnocna
(model: 25U546)

EMEA (model: 25U547)
ANZ (model: 25U548, 18H269)

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sa bezpfatnie.
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Czesci kolektora filtrujacego

%

/ 11408332

Poz. | Moment obrotowy | Poz. | Moment obrotowy | Poz. | Moment obrotowy | Poz. | Moment obrotowy

140-160 in-Ib 130-140 in-Ib 48-72 in-lb

A (15,8-18,1 Nem) & (14,7-16,9 Nem) (5,4-8,1 Nemn)

3A9085F 39



Lista czesci kolektora filtrujacego

Poz.

2
4
5
15
16

18
19

21

24

26
27

29
30
35

36

38

51
83

84
85

40

Czesé
117828
111600
277364
17C590

246425
246384
246382
246383

287902
15B071
20A475

17C725

196181

15E022
187625

17D294
17C735
239914

224807
20A556

20A474
19D655

19D580
115523

Opis

USZCZELNIENIE, o-ring
STYK, rowkowany
USZCZELKA, gniazdo zaworu
ROZDZIELACZ, ciecz

FILTR, cieczy (kolektor wysoki)
Sito 30 (szary)

Sito 60, oryginalny (czarny)
Sito 100 (niebieski)

Sito 200 (czerwony)
ZATYCZKA, rozdzielacza

ZESTAW, zatyczka,
wysokiego rozdzielacza,
zawiera czesc¢ 18

WKEADKA, filtra, wysoka
ETYKIETA, PC

WSKAZNIK,
ci$nienie sterowania

ZEACZKA WKRETNA
(1/4 npsm x 1/4 npt)

GNIAZDO, zaworu
UCHWYT, zawér, spustowy

ELEMENT DYSTANSOWY,
kolektor

SRUBA, mechaniczna, HWH

ZAWOR, spustowy,

Zzawiera czesci 5, 26
PODSTAWA, zaworu
ZESTAW, regulacji, ci$nienia,
bezprzewodowy,

zawiera czesci 19, 51

ETYKIETA, sterowanie

KOLANKO, meskie-zenskie,
1/4 NPT

Zk ACZE, trojnik, robocze
CISNIENIOMIERZ, cieczy

llosé
1

1
1
1
1

1

2

1
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Czesci wysiegnika pistoletu

Poz. Czesé
10* 119664
17 248157
20* 15F216
20a*  15F750
20b* 15F214
20c*  15F209
20d*t 17J575
20e* 17H673
20f*t 102040
20g*t 17J576
21 243161
23 287566
24 17J145
25* 15F213
70 *126111
72 174407
3A9085F

Opis

£LOZYSKO, tulejowe
PISTOLET, Flex
UCHWYT, pistoletu

POKRETLO, uchwyt pistoletu

DZWIGNIA, sitownika

SRUBA DWUSTRONNA,
spust

LACZNIK, specjalny

SRUBA DWUSTRONNA,
kablowa

NAKRETKA, blokujaca
ROZPORKA, specjalna
OSEONA, RAC V
ZESTAW, zacisku

RAMIE, uchwytu pistoletu
WSPORNIK, kablowy

USTALACZ,

pierscien sprezynujacy,
zewnetrzny, 8 mm
WSPORNIK,

podpory pistoletu

llosé Poz.

77

156

a4 a4 a4

210"

a

157

202

203"
204
205

a4 a4 a4 oa W

Czesé
119647

188135

LL5317

LL5419

17H720

243281

17J424

17J139
113428
108471

Opis

SRUBA, z tbem ptaskim
walcowym, z gniazdem
PROWADNICA, przewodu
DYSZA, natryskowa,

nanoszenie,
zawiera czes¢ 157

DYSZA, natryskowa,
nanoszenie,
zawiera czes¢ 157

OPASKA, zaciskowa,
125 mm (5 in)

USZCZELKA, dysza, 5 szt.
(dotgczana do czesci 156)

PRET, wysokos$¢, regulacja,
montaz, zawiera czesci 203,
204, 205

PRET, pistolet, uchwyt
SRUBA, maszynowa
POKRETLO, z wystepami

1i30316b

llosé

* Czes¢ zestawu naprawczego uchwytu pistoletu 25A528

1 Wiaczono do zestawu pistoletu na cztery palce 24Y991

41



Schemat potaczen

Schemat potaczen

11REF

PRZEWOD UZIEMIENIA

i

10-WTYKOWE,
MESKIE

.......

FIOLETOWY CZARNY

REGULATOR

CISNIENIA IEBIESKI

. 8-WTYKOWE
.. ZENSKIE

42

1i38443b
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Hydrodynamiczne urzadzenie do malowania paséw LineLazer ES 500
| Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Pistolet
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 3300 psi 228 baréw, 22,8 MPa
Maksymalna szybko$¢ podawania 0,47 gal/min 1,8 I/min
Maksymalny rozmiar dyszy 1 pistolet z dysza 0,021 in
Wilotowe sito farby Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 60 (250 mikrometréw),
wielokrotnego uzytku
Wylotowe sito farby Sito ze stali nierdzewnej, sito o oczkach 60 (250 mikrometrow),
wielokrotnego uzytku
Wielkos$¢ otworu wlotowego pompy Srednica 1,0 in
Wylot cieczy 0,25 in npsm
Wymiary
Wysokos¢é
Uchwyty kierowane w doét 39,4 in 100,0 cm
Uchwyty kierowane w goére 41,3 in 104,8 cm
Dtugos¢
Uchwyty kierowane w doét 66,3 in 168,4 cm
Uchwyty kierowane w goére 68,0 in 172,7 cm
Szerokos¢ 26,0 in 66,0 cm
Ciezar (z akumulatorem) 1211b 55 kg
Hatas** (dBa) przy 70 psi (0,48 MPa, 4,8 bara)
Cisnienie akustyczne 90 dBa*
Moc akustyczna 100 dBa*
Wibracje wg 1SO 5349
Lewa strona <98 in/s"2 <2,5 m/s"2
Prawa strona <98 in/s"2 <2,5 m/sN2
Dostepne materiaty
Czesci pracujgce na mokro stal weglowa cynkowana i niklowana, nylon, stal nierdzewna, PTFE,
wszystkich modeli acetal, skéra, UHMWPE, aluminium, weglik wolframu, polietylen,
fluoroelastomer, uretan
Uwagi
* Cisnienia przy rozruchu oraz wypdr na cykl moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw ssania, wysokosci
wypfywu, cisnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.
** Natezenie dZzwieku mierzone z odlegtosci 3 ft (1 m) od sprzetu.
Moc akustyczna mierzona wedfug ISO-3744.
Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowia wtasnosc¢ ich odpowiednich
wiascicieli.

California Proposition 65
MIESZKANCY KALIFORNII

/N\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw
na rozrodczos¢ — www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco
i opatrzone jej nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych.
O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczna
gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych cze$ci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe.
Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie w przypadku urzadzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych
zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogélnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem,
wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku, niedozwolonych manipulacji
lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci Graco. W takich przypadkach firma Graco nie moze by¢ pociagnieta
do odpowiedzialnosci. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego
zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami,
sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja
tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu dystrybutorowi Graco
w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni
bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem.
Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione
opfaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY
INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiagzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma
prawa do zadnych innych form zados¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty
zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb lub mienia albo inne szkody zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci
zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciagu dwdch (2) lat od daty
sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU
AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ
FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancii.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy
Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwonié

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej
i rysunkowej odpowiadajag ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A9031

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO 9001.
Wwww.graco.com
Rewizja F, Kwiecien 2024
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